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 تنظیم صندلی

صندلی راننده را طوری تنظیم کنید که احساس راحتی داشته 

باشید و بتوانید با داشتن میدان دیدی واضح و خوب به پدال 

 ها،فرمان، سوییچ ها و غیره دسترسی داشته باشید. 

 اخطار

 رانندگی، از تنظیم صندلی خودداری کنید.انجام  در هنگام

این عمل میتواند باعث از دست دادن کنترل خودرو و  به 

تصادف منجر شود. بعد از اینکه تنظیمات انجام شد، با 

سعی در جلو و عقب بردن صندلی بدون استفاده از 

مکانیسم تنظیم، اطمینان حاصل کنید که صندلی در 

 وضعیت خود قفل شده است.

  به افراد یا کودکان اجازه ندهید که در هر ناحیه ای از

خودرو شما که مجهز به صندلی و کمربندهای ایمنی نیست 

مستقر باشند و مطمئن شوید که همه ی افراد حاضر در 

خودرو شما بر روی صندلی نشسته و کمربند ایمنی شان را 

بسته اند و کودکان در صندلی ایمنی کودک محکم شده 

 اند.

 منظور کاهش جراحات شخصی در هنگام برخورد یا ترمز  به

ناگهانی، پشتی های صندلی بایستی زمانی که خودرو در 

حرکت است همواره در وضعیت تقریباً عمودی 

باشند.حفاظتی که به وسیله ی کمربند های ایمنی تأمین 

میشود ممکن است زمانی که پشتی صندلی به صورت 

 هی کاهش یابد.خوابیده است به طور قابل توج

 

 

 احتیاط

  برای عملکرد درست و ایمن، مطمئن شوید که صندلی

توسط یک فرد بزرگسال و یا تحت نظارت یک فرد 

 بزرگسال تنظیم شده باشد.

  قرار دادن بالش یا چیزهای مشابه بین کمرتان و پشتی از

صندلی در هنگام رانندگی خودداری کنید زیرا کارایی 

 مواقع تصادف کاهش خواهد یافت.پشتی های سر در 

  مراقب باشید که در هنگام لغزاندن صندلی، دست یا پایتان

 گیر نکند.

 صندلی جلو

 

 .تنظیم به سمت جلو یا عقب1

دسته را بلند کنید و صندلی را در موقعیت مطلوب تنظیم و 

 دسته را رها کنید.

 . برای خواباندن پشتی صندلی2

اهرم را به سمت بالا بکشید و سپس صندلی را به سمت عقب 

 در موقعیت مطلوب خم و اهرم را رها کنید. 

 . تنظیم ارتفاع نشیمن صندلی 3

پیچ تنظیم را بچرخانید و ارتفاع نشیمن صندلی را در 

 موقعیت مطلوب تنظیم کنید.

 احتیاط

  مکانیسم خواباندن پشتی صندلی به صورت فنری است که

باعث میشود زمانی که اهرم قفل عمل میکند به وضعیت 

عمودی برمیگردد. در هنگام استفاده از اهرم، نزدیک به 

پشتی صندلی بنشینید و یا آن را با دستتان نگه دارید تا 

 حرکت برگشتی آن را کنترل کنید.  

 ندلیصگرمکن 

را میتوان با سوییچ استارت یا حالت عملکرد  گرمکن صندلی

بکار انداخت. سوییچ را با شیوه ای که با   ON  در وضعیت 

در (A)فلشها  نشان داده شده به کار بیندازید. چراغ نشانگر 

 زمان روشن بودن گرمکن روشن میشود.
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1(. HI.)( گرمکن بالا )برای گرم کردن سریع 

 . گرمکن خاموش  2

3.(LO)  )گرمکن پایین )برای گرم نگه داشتن صندلی. 

 احتیاط

 برای گرم کردن سریع، گرمکن را در وضعیت”   “HI قرار

دهید.زمانی که صندلی گرم شد، سوییچ گرمکن را در 

تنظیم کنید تا صندلی را گرم نگه دارد.  ”LO“وضعیت 

تغییرات اندک در دمای صندلی ممکن است در هنگام 

استفاده از صندلی های گرم حس شود. این مورد به وسیله 

ی عملکرد ترموستات داخلی ایجاد میشود و حاکی از نقص 

 نیست.

  اگر افراد زیر از صندلی های گرم استفاده کنند ممکن است

 شوند و یا دچار سوزش های خفیفی شوند: بیش از حد داغ

 کودکان، افراد مسن یا افراد مریض 

 افراد دارای پوست حساس 

 افراد بیش از حد خسته 

  افراد تحت تاثیر الکل یا داروهای خواب آور) داروهای

 سرماخوردگی و غیره(

  از قرار دادن اشیا سنگین بر روی صندلی خودداری کنید و

یا اشیا نوک تیز دیگر را به داخل هرگونه سوزن، سنجاق، و 

 آن فرو نبرید.

  هنگامی که از گرمکن استفاده می کنید از پتو، بالش یا

ماده ی دیگری با ویژگی های رسانایی بالا بر روی صندلی 

استفاده نکنید. این کار باعث میشود المنت گرمکن بیش از 

 حد گرم شود.

 نفت هنگام پاک کردن صندلی ها از بنزین، نفت سفید ،

،الکل یا دیگر حلال های آلی  استفاده نکنید. انجام دادن 

این کار نه تنها به کاور صندلی بلکه به المنت گرمکن نیز 

 صدمه خواهد زد.

  اگر آب یا هر گونه مایع دیگری بر روی صندلی ریخته شد

 قبل از استفاده از گرمکن اجازه دهید خشک شود.

 گرمکن درست کار  اگر در هنگام استفاده به نظر رسید

 .نمیکند بلافاصله آن را خاموش کنید

 صندلی عقب

 تا کردن صندلی به سمت جلو

بخش های سرنشین و بار را میتوان با تا کردن پشتی صندلی 

عقب به سمت جلو متصل کرد. این کار برای حمل اشیا 

 طویل مناسب است.

 تا کردن

سر را .اگر خودرو شما مجهز به پشتی سر است، هر پشتی 1

صفحه  "پشتی سر "در پایین ترین وضعیتش قرار دهید) به 

 مراجعه کنید.( 4-4ی 

را بکشید و پشتی های (A). نوارهای خلاصی چپ و راست 2

 صندلی عقب را به سمت جلو تا کنید.

 
.زبانه قفل کمربندهای ایمنی صندلی های دست چپ و 3

راست را جمع کنید.)به جمع کردن کمربند ایمنی عقب 

 رجوع کنید(  7-4صفحه ی 

 برگرداندن

مطمئن شوید که زبانه قفل کمربندهای ایمنی دست چپ و .1

 راست به کار گرفته شده است.

پشتی های صندلی را تا جاییکه در جای خودش قفل شود .2

الا ببرید. به آرامی پشتی ها را فشار بدهید تا مطمئن شوید ب

 که واقعاً امن شده است.
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 یسر پشت

 اخطار

  رانندگی بدون پشتی های سر درمحل خود میتواند باعث

جراحت جدی یا مرگ شما و سرنشینان در یک تصادف 

شود. همیشه وقتی که روی صندلی قرار میگیرید مطمئن 

نصب شده و به طور صحیح قرار شوید که پشتی های سر 

 گرفته اند.

  هرگز بالش یا وسیله ی مشابهی بر روی پشتی صندلی

نگذارید. این عمل با افزایش فاصله بین سرتان و پشتی سر 

به طور نامطلوبی عملکرد پشتی سر را تحت تأثیر قرار 

 میدهد.

  هنگامی که فردی بر روی صندلی عقب مینشیند پشتی سر

الا بکشید که در موقعیتش قفل شود. قبل از را تا ارتفاعی ب

شروع به رانندگی، از تنظیم پشتی سر اطمینان حاصل 

کنید. در غیر اینصورت، جراحات جدی را در نتیجه ی یک 

 تصادف متحمل خواهید شد.

 

 
 

 تنظیم ارتفاع

پشتی سر را طوری تنظیم کنید که مرکز پشتی تا حد ممکن 

احتمال صدمه در مواقع به سطح گوش نزدیک باشد تا 

تصادف کاهش یابد. در صورتی که فرد قد بلندی در هنگام 

نشستن سطح گوشش به پشتی سر نمیرسد بایستی تا حد 

 ممکن پشتی را بالا تنظیم کنید.

برای بالا بردن پشتی سر، آن را به سمت بالا حرکت دهید. 

برای پایین آوردن پشتی سر, در حالی که دستگیره تنظیم 

اع را در جهت فلش فشار می دهید، آن را به سمت پایین ارتف

حرکت دهید. بعد از تنظیم، پشتی سر را به سمت پایین 

 فشار دهید و مطمئن شوید که قفل شده است.

 
 کردن خارج

پشتی سر را با فشار دادن دستگیره ی تنظیم ارتفاع  به 

 داخل بالا ببرید.

 نصب کردن

مطمئن شوید که پشتی سر در جهت درست قرار داده شده و 

را در (A)سپس آن را در حال که دستگیره ی تنظیم ارتفاع 

جهتی که به وسیله ی فلش نشان داده شده فشارمی دهید به 

داخل پشتی صندلی فرو کنید.پایه ی پشتی سر با دندانه 

در محل  (A)را باید با دستگیره تنظیم (B)های تنظیم

 طه نصب کرد.مربو

 
 

 احتیاط

  مطمئن شوید که دستگیره ی تنظیم ارتفاع به نحوی که در

تصویر نشان داده شده به درستی تنظیم شده باشد و 

همچنین پشتی های سر را بالا ببرید تا مطمئن شوید که از 

 پشتی صندلی بیرون نمی آیند.
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 احتیاط

  متفاوت است. شکل و اندازه ی پشتی سر به نسبت صندلی

همواره از پشتی سر مناسبی که برای صندلی فراهم شده 

 استفاده کنید و آن را در جهت اشتباه نصب نکنید.

 

 
 

 کمربندهای ایمنی

جهت محافظت از شما و سایر سرنشینان در هنگام تصادف، 

مهمترین کار این است که در هنگام رانندگی کمربندها به 

صندلی جلو دارای سیستم پیش طور صحیح بسته شوند. 

کشنده است. طرز استفاده از این کمربندها مانند کمربندهای 

 ایمنی متداول است.

سیستم پیش کشنده کمربند ایمنی و سیستم "به قسمت 

 مراجعه کنید. 8-4در صفحه ی  "محدود کننده نیرو

 اخطار

  همواره هر فرد بزرگسالی که رانندگی میکند و یا در خودرو

است و یا کودکانی که به اندازه ی کافی بزرگ هستند سوار 

که از کمربندهای ایمنی به طور صحیح استفاده 

کنند،بایستی کمربند ایمنی شان را ببندند. کودکان دیگر 

نیز همواره باید از صندلی های مناسب کودکان استفاده 

 کنند.

  همواره کمربند شانه ای را روی شانه و بین سینه تان قرار

 . هرگز آن را پشت کمرتان یا زیر بازوهایتان نگذارید.دهید

  . یک کمربند ایمنی باید تنها توسط یک نفر استفاده شود

 در غیر این صورت میتواند خطرناک باشد.

  کمربند ایمنی در صورتی که پشتی خواباندنی در وضعیت

کاملًا عمودی قرار گرفته باشد بیشترین محافظت را برای 

. وقتی که پشتی صندلی خم شده باشد فرد ایجاد میکند

خطر بیشتری وجود دارد که سرنشین زیر کمربند بلغزد، 

خصوصاً در تصادفات از جلو، و ممکن است  به وسیله ی 

کمربند ویا با برخورد به داشبورد و پشتی صندلی صدمه 

 ببیند.

  هر گونه پیچ و تابی را در هنگام استفاده از کمربند باز

 کنید.

 انجام هرگونه تغییرات و اضافات توسط استفاده  بایستی از

کننده خودداری شود زیرا از عملکرد وسایل تنظیم 

کمربندایمنی برای ازبین بردن شلی جلوگیری میکند و یا 

مانع مجموعه کمربند ایمنی برای تنظیم شدن جهت از بین 

 بردن شلی میشود.

 هنگامی که در این خودرو سوار هستیدهرگز کودکی را در 

آغوشتان و یا روی پایتان نگه ندارید حتی اگر کمربندتان را 

بسته باشید. انجام این عمل، خطر جراحت جدی یا مرگبار 

را برای کودکتان در برخورد یا توقف ناگهانی به همراه 

 خواهد داشت.

 .همواره کمربند را به صورت چسبان تنظیم کنید 

 ید.همواره قسمت پایی کمربند را روی ران ها ببند 

کمربند ایمنی سه نقطه ای ) با مکانیسم قفل شونده ی 

 اورژانسی(

این نوع از کمربند نیاز به تنظیم طولی ندارد. هنگامی که 

کمربند را ببندید، خودش را با حرکت فرد تنظیم میکند اما 

در مواقع شوک قوی یا ناگهانی، کمربند به طور خودکار قفل 

 میشود تا بدن فرد را نگه دارد.
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 توجه

  میتوانید با کشیدن سریع کمربند به سمت

 جلو، قفل شدن آن را چک کنید.

 بستن

.در حالی که زبانه را نگه داشته اید کمربند را به آرامی 1

 بیرون بکشید.

 توجه

هنگامی که کمربندها را در وضعیت قفل نمیتوانید بیرون 

بکشید کمربندها را یک بار با زور بیرون بکشید و سپس 

برگردانید.سپس به آرامی کمربندها را یک بار دیگر بیرون 

 بکشید.

.زبانه را داخل قفل قرار دهیدتا زمانی که صدای تق شنیده 2

 شود.

 
 

 

 اخطار

  هرگز قسمت پایی کمربند را روی شکمتان نبندید. ممکن

است هنگام برخورد روی شکم شما فشار بیاورد و خطر 

 جراحت را افزایش دهد.

  کمربندهای ایمنی وقتی بسته میشوند نباید پیچ و تاب

 داشته باشند.

. کمربند را کمی بکشید تا شلی آن را در حد مطلوب 3

 تنظیم نمایید.

 باز کردن

 زبانه را نگه دارید و دکمه روی قفل را فشار دهید.

 
 

 توجه

  از آنجاییکه کمربند به طور خودکار جمع میشود، در

کمربند، جمع کننده را نگه دارید تا حین جمع شدن 

کمربند به آرامی جمع شود.انجام ندادن این عمل 

 میتواند به خودرو صدمه بزند.

 

 

 یادآور کمربند ایمنی

 
 

قرار بگیرد و حالت  ONاگر سوییچ استارت در وضعیت 

عملکرد نیز در حالت ان باشد در حالی که کمربند ایمنی 

بسته نیست چراغ هشدار دهنده روشن میشود  و آهنگ به 

ثانیه برای یادآوری راننده و سرنشین جلو برای بستن  6مدت 

 کمربند ایمنی به صدا در می آید.

اگر خودرو با کمربند بسته نشده حرکت کند، چراغ هشدار 

دهنده چشمک خواهد زد و آهنگ تا زمانی که کمربند ایمنی 

 بسته شود متناوباً به صدا در خواهد آمد. 
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 توجه

  اگر کمربند ایمنی متعاقباً باز باقی بماند، هر زمان که

خودرو از یک توقف شروع به حرکت کند، چراغ 

هشداردهنده و آهنگ هشدارهای بیشتری را صادر می 

 کنند.

  برای صندلی سرنشین جلو، عملکرد هشدار تنها زمانی

 که شخص روی صندلی نشسته باشد عمل میکند. 

  ،وقتی که باری بر روی صندلی جلو گذاشته می شود

حسگری در نشیمن صندلی ، بسته به وزن و موقعیت 

بار ممکن است باعث شود آهنگ هشدار به صدا دربیاید 

 و چراغ هشدار روشن شود.

 *قابل تنظیم کمربند ایمنی)صندلی های جلو( تکیه گاه

ارتفاع تکیه گاه کمربند ایمنی را میتوان تنظیم کرد. برای 

حرکت تکیه گاه، دستگیره ی قفل را بکشید و تکیه گاه را به 

وضعیت مطلوب بلغزانید. سپس، دستگیره ی قفل را برای 

 قفل کردن تکیه گاه در وضعیت مطلوب رها کنید.

 

 
 

 اخطار

  هنگام تنظیم تکیه گاه کمربند ایمنی، آن را در وضعیتی

تنظیم کنید که به اندازه ی کافی بالا باشد که کمربند 

تماس کامل با شانه تان داشته باشد ولی گردنتان را لمس 

 نکند.

 جمع کردن کمربند ایمنی صندلی عقب

هنگامی که پشتی های صندلی های عقب را به سمت جلو تا 

کمربندها را به نحوی که در تصویر نشان داده شده کردید، 

 جمع کنید.

 

 

 ایمنی بانوان باردار

 اخطار

  کمربندهای ایمنی برای همه، از جمله زنان باردار کارایی

دارند. بانوان باردار بایستی از کمربندهای ایمنی موجود 

استفاده کنند. این امر احتمال صدمه به مادر و جنین را 

داد.کمربند ران بایستی بر روی ران ها بسته  کاهش خواهد

شود و تا حد امکان چسبان باشد و از روی کمر نگذرد. اگر 

هر گونه سوال اضافی یا نگرانی دارید با پزشکتان صحبت 

 کنید.
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سیستم پیش کشنده ی کمربند ایمنی و 

 سیستم محدود کننده ی نیرو

دارای کمربند صندلی راننده و صندلی سرنشین جلو هرکدام 

ایمنی است که مجهز به سیستم پیش کشنده و سیستم 

 محدود کننده ی نیرو است.

 سیستم پیش کشنده

زمانی که سوییچ استارت یا حالت عملکرد تحت شرایط زیر 

است، اگر تصادف رو به جلویی اتفاق بیفتد و به اندازه ی 

کافی شدید باشد که به سرنشین جلو صدمه بزند، سیستم 

شنده بلافاصله کمربندهای ایمنی مربوطه را جمع پیش ک

 میکند و کارایی کمربندهای ایمنی را افزایش میدهد.

بجز برای خودروهایی که مجهز به سیستم عملکرد بدون ]

 [کلید هستند.

 می باشد.”START“یا   ”ON“سوییچ استارت در وضعیت 

خودروهایی که مجهز به سیستم عملکرد بدون کلید 

 [[هستند

 است. ”ON“حالت عملکرد 

 اخطار

  برای به دست آوردن بهترین نتایج از کمربندهای ایمنی

پیش کشنده، از تنظیم صندلی تان به طور صحیح اطمینان 

 حاصل کنید و کمربندتان را درست ببندید.

 

 احتیاط

  نصب تجهیزات صدا یا تعمیراتی در مجاورت کمربند ایمنی

بایستی همگام با دستورالعمل پیش کشنده یا کنسول کف، 

 های شرکت میتسوبیشی موتورز انجام شود.

  اگر خودرو شما بایستی اوراق شود لطفاً با نمایندگی مجاز

سرویس دهی میتسوبیشی موتورز مشورت کنید. انجام این 

عمل خیلی اهمیت دارد زیرا فعال سازی غیرمنتظره ی 

صدماتی کمربندهای ایمنی پیش کشنده می تواند باعث 

 شود.

 

 توجه

  کمربندهای ایمنی پیش کشنده زمانی فعال می شوند

که خودرو دچار یک برخورد از جلو شدید شود، حتی 

 اگر کمربند ها بسته نشده باشند.

  کمربندهای ایمنی پیش کشنده به گونه ای طراحی

شده اند که تنها یک بار عمل کنند. توصیه میشود بعد 

ایمنی پیش کشنده فعال شد، به از این که کمربند های 

ورز نمایندگی مجاز سرویس دهی میتسوبیشی موت

 مراجعه و آن را جایگزین کنید.

 SRSچراغ هشدار دهنده ی 

و کمربند  SRSاین چراغ هشدار دهنده مخصوص ایربگ های 

چراغ هشدار دهنده ی "های ایمنی پیش کشنده است. به 

SRS "  مراجعه کنید. 25-4صفحه ی 

 محدود کننده ی نیرو سیستم

در مواقع برخورد، هر سیستم  محدود کننده ی نیرو، به طور 

کارامدی، نیرویی را که به کمربند ایمنی اعمال شده جذب 

 میکند تا تأثیر حادثه به سرنشین را کاهش دهد.

 ایمنی کودک

هنگامی که کودکی در خودرو است، نوعی صندلی ایمنی 

تی استفاده شود. این کودک متناسب با جثه کودک بایس

مسئله در بسیاری از کشورها توسط قانون مقرر شده است. 

قوانین رانندگی با کودکان در صندلی جلو ممکن است از 

کشوری به کشور دیگر فرق کند. توصیه می شود که از 

 قوانین مرتبط تبعیت کنید.

 اخطار

  در صورت امکان کودکان را بر روی صندلی عقب

تصادفات نشان می دهد که بگذارید. آمار 

کودکان در همه سایزها و سنین زمانیکه به طور 

صحیح بر روی صندلی عقب محافظت میشوند 

 نسبت به صندلی جلو ایمن تر هستند.

  نگه داشتن کودک در آغوشتان هرگز

استفاده نکردن  جایگزینی برای صندلی ایمنی نمی باشد.

جراحات شدید از صندلی ایمنی مناسب می تواند باعث  

 یا مرگبار به کودکتان شود.

  هر وسیله ایمنی کودک یا ثابت کردن بایستی

 تنها برای یک کودک استفاده شود.
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 اخطار

  هنگام وصل کردن صندلی ایمنی کودک به صندلی عقب، از

تماس آن با پشتی های صندلی جلو خودداری کنید. در 

برخورد امکان غیر این صورت ، در هنگام ترمز سخت یا 

 جراحات شدید به کودک وجود دارد.

احتیاط برای نصب صندلی ایمنی کودک بر روی خودرو 

 دارای ایربگ سرنشین جلو

برچسبی که در اینجا نشان داده شده بر روی خودروهای 

 دارای ایربگ سرنشین جلو نصب شده است.

 
 

 اخطار

 !حداکثر خطر 

بر روی صندلی  هرگز از صندلی ایمنی کودک رو به عقب

آن محافظت می  ه وسیله ی ایربگ فعال در جلویهایی که ب

شود استفاده نکنید. مرگ یا صدمات جدی به کودک می 

 تواند اتفاق بیفتد.

از صندلی ایمنی کودک رو به عقب بر روی صندلی عقب 

ایربگ سرنشین جلو را  ON-OFFاستفاده کنید و یا سوییچ 

 خاموش کنید.

 رجوع کنید.( 18-4صفحه ی  "کردن ایربگخاموش ")به 

 
 

 اخطار

  اگر قرار است ایربگ سرنشین جلو غیر فعال نشود از

صندلی ایمنی کودک رو به عقب بر روی صندلی سرنشین 

جلو استفاده نکنید. نیروی یک ایربگ فعال می تواند باعث 

مرگ کودک شود و یا جراحات شدیدی را به کودک وارد 

نیاز، بایستی از صندلی ایمنی کودک رو به آورد. در صورت 

 عقب بر روی صندلی عقب استفاده شود.

  در صورت نیاز، بایستی از صندلی ایمنی کودک رو به جلو

بر روی صندلی عقب استفاده شود. اگر مجبور بودید از 

 ON-OFFصندلی سرنشین جلو استفاده کنید، سوییچ 

دادن این عمل ایربگ سرنشین جلو را خاموش کنید. انجام ن

 میتواند باعث جراحات شدید به کودک شود.

 نوزادان و کودکان کوچک

هنگام حمل کودکان و نوزادان در خودرو،  از دستور العمل 

 های زیر پیروی کنید.
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 دستور العمل:

  جهت نوزادان کوچک، بایستی از کریر نوزاد

استفاده شود. برای کودکانی که هنگام نشستن ، 

شانه ای در تماس با صورت یا گردنشان کمربند 

قرار می گیرد بایستی از صندلی کودک استفاده 

 شود.

  صندلی ایمنی کودک باید متناسب با وزن و قد

کودک شما باشد و همچنین متناسب با خودرو 

: صندلی باشد. برای درجه ی بالاتری از امنیت

ایمنی کودک باید بر روی صندلی عقب نصب 

 شود.

 د صندلی ایمنی کودک، با نصب آن بر قبل از خری

روی صندلی عقب مطمئن شوید که کاملآ اندازه 

است. به دلیل موقعیت قفل های کمربند ایمنی و 

شکل نشیمن صندلی ممکن است نصب ایمن 

برخی از صندلی های ایمنی کودک تولیدکنندگان 

مشکل باشد. اگر صندلی ایمنی کودک را بعد از 

حکم شد بتوان بر روی این که کمربند ایمنی م

نشیمن صندلی به آسانی به جلو یا بغل کشید، 

صندلی ایمنی کودک تولید کننده ی دیگری را 

 انتخاب کنید.

 اخطار

  هنگام نصب صندلی ایمنی کودک به دستورالعمل های ارائه

شده توسط تولیدکننده صندلی ایمنی مراجعه کنید. انجام 

شدید یا مرگبار به ندادن این عمل ممکن است به جراحات 

 کودکتان منجر شود.

  بعد از نصب، صندلی ایمنی کودک را به جلو و عقب و به

راست و چپ هل بدهید و بکشید تا مطمئن شوید کاملآ 

ایمن است. اگر صندلی ایمنی کودک به طور ایمن نصب 

نشده باشد ممکن است باعث صدمه به کودک یا دیگر 

 توقف های ناگهانی بشود.سرنشینان در هنگام برخورد و یا 

  هنگامی که از صندلی ایمنی کودک استفاده نمیشود، آن را

با کمربند ایمنی محکم کنید یا به منظور جلوگیری از 

 پرتاب شدن درون خودرو در هنگام تصادف، آن را بردارید.

 

 توجه

  بسته به موقعیت نشستن در خودرو و نوع صندلی ایمنی

ایمنی کودک را به دو صورت می کودکی که دارید، صندلی 

 توان نصب کرد:

  استفاده از تکیه گاه پایین برروی صندلی

عقب، تنها در صورتی که صندلی ایمنی 

کودک دارای پایه های ایزوفیکس 

 را ببینید.(13-4باشد.)صفحه ی 

 نگاه کنید.( 15-4استفاده از کمربند ایمنی )به صفحه ی 

 کودکان بزرگتر

ندلی ایمنی کودک بزرگ هستند بایستی کودکانی که برای ص

بر روی صندلی عقب بنشینند و کمربند ترکیبی ران و شانه 

ای ببندند. قسمت ران کمربند باید چسبان باشد و در قسمت 

زیرین شکم به گونه ای قرار بگیرد که بالای استخوان مفصل 

ران واقع شود. در غیر این صورت کمربند ممکن است در 

 شکم کودک فرو رود و ایجاد جراحت کند. هنگام تصادف به
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 مناسب بودن برای موقعیت های ایزوفیکس مختلف

  گروه وزنی طبقه سایز ادوات نصب موقعیت های ایزوفیکس خودرو

 عقب)طرف راست و طرف  چپ( 

X ISO/L1 F ساک حمل نوزاد 

 X ISO/L2 G 

X ISO/R1 E 0    10تا KG 

X ISO/R1 E 0+    13تا KG 

X ISO/R2 D 

X ISO/R3 C 

X ISO/R2 D 1   9 18تا KG 

X ISO/R3 C 

IUF ISO/F2 B 

IUF ISO/F2X B1 

 

IUF ISO/F3 A 

X   2   15  25تاKG 

X   3    22  36تاKG 
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 احتیاط

 ،دارید.پشتی سر را از روی صندلی بر هنگام نصب صندلی ایمنی کودک 

 تعریف کاراکترهایی که باید در جدول بالا گذاشته شود:

 IUF- مناسب برای صندلی های ایمنی کودک رو به جلو ایزوفیکس تایید شده در گروه جهانی برای استفاده جمعی 

 X -.موقعیت ایزوفیکس که برای صندلی های ایمنی کودک ایزوفیکس برای استفاده این گروه مناسب نیست 

 

 مناسب بودن برای موقعیت های نشستن مختلف

 
  

 گروه جمعی                           موقعیت نشستن                                                       

 سرنشین جلو       عقب                   

 ایربگ فعال ایربگ غیرفعال طرف چپ و طرف راست وسط

X U U X 0   تاKG10  

X U U X 0+    13تاKG 

X U U X 1 9 18تا KG 

X U U X 2  15  25تاKG 

X U U X 3   22  36تا KG 
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 ایربگ سرنشین جلو غیرفعال شده است. ON-OFF*با ایربگ های سرنشین جلو که به وسیله ی سوییچ 

 احتیاط

 .هنگام نصب صندلی ایمنی کودک، پشتی سر را از صندلی جدا کنید 

  مرحله از وضعیت قفل شده اولیه عقب ببرید. 2هنگام نصب صندلی ایمنی کودک بر روی صندلی سرنشین، زاویه پشتی صندلی جلو را 

 گذاشته شود:تعریف کاراکترهایی که باید در جدول بالا 

 -U     مناسب برای صندلی های ایمنی طبقه جهانی، تایید شده برای استفاده گروهی 

 X -موقعیت نامناسب برای کودکان در این گروه 

 

نصب صندلی کودک به تکیه گاه پایین)پایه های 

صندلی ایمنی کودک ایزوفیکس( و تکیه گاه تسمه 

 ای

 گاه پایینموقعیت تکیه 

صندلی عقب خودرو شما مجهز به تکیه گاه های پایین برای 

 نصب صندلی ایمنی کودک با پایه های ایزوفیکس است.

 

 
 

 

 موقعیت های تکیه گاه تسمه ای 

نقطه ی اتصال بر روی پشت پشتی های صندلی عقب واقع  2

شده است.این نقاط اتصال برای محکم کردن تسمه ی  

موقعیت نشستن  2ایمنی کودک به هر کدام از مهارصندلی 

 در خودرو شماست.
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 اخطار

  تکیه گاه های صندلی کودک به این منظور طراحی شده اند

که تنها باری که توسط یک صندلی ایمنی مناسب اعمال 

می شود را تحمل کنند. تحت هیچ شرایطی انها را به عنوان 

ایمنی بزرگسالان،مهار  یا برای اتصال دیگر اشیا یا کمربند 

 تجهیزات به خودرو استفاده نکنید.

 صندلی ایمنی کودک با پایه های ایزوفیکس

صندلی ایمنی کودک تنها برای صندلی هایی طراحی شده 

که دارای تکیه گاه کودک هستند. با استفاده از تکیه گاه ها، 

 صندلی ایمنی را نگه دارید.

نگه داشتن صندلی ایمنی کودک نیازی به استفاده از برای 

 کمربندهای خودرو نیست.

 
 :Aرابط های صندلی ایمنی کودک 

 نصب :

.هرگونه ماده خارجی داخل و اطراف رابط ها را بردارید و 1

اطمینان حاصل کنید که کمربند ایمنی خودرو در موقعیت 

 جمع شده معمول است.

که می خواهید صندلی ایمنی . پشتی سر را از موقعیتی 2

در صفحه ی  "پشتی سر "کودک را نصب کنید بردارید.به 

 مراجعه کنید. 4-4

.شکافی بین نشیمن صندلی و پشتی صندلی با دستتان 3

 ایجاد کنید و  جای تکیه گاه های پایین را پیدا کنید.

. رابط های صندلی ایمنی کودک را بر طبق دستورالعمل 4

تولیدکنندگان ارائه شده به تکیه گاه های هایی که توسط 

 پایین وصل کنید.

 
 

Aصندلی خودرو (روکش 

B)پشتی صندلی خودرو 

C)تکیه گاه پایین 

D)رابط 

اگر صندلی ایمنی کودک شما نیاز به استفاده ازتسمه مهار 

 ببندید. 5دارد، تسمه ی مهاررا بر طبق مرحله 

صندلی ایمنی کودک را به  (E).قلاب تسمه ی مهار بالای 5

چفت کنیدو تسمه ی مهار بالا را  (F)براکت تکیه گاه تسمه

 محکم کنید که به طور ایمن بسته شده باشد.
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. صندلی ایمنی کودک را در تمام جهات هل دهید  و 6

 بکشید تا مطمئن شوید که به طور محکمی ایمن شده است.

سه نقطه  نصب صندلی ایمنی کودک  به کمربند ایمنی

 ای) با مکانیسم قفل شونده ی اورژانسی(

 نصب:

.صندلی ایمنی کودک را بر روی صندلی ای که می خواهید 1

 "نصب کنید قرار داده و پشتی سر را از صندلی جدا کنید. به

 مراجعه نمایید. 4-4صفحه ی "پشتی های سر

.هنگام نصب صندلی ایمنی کودک بر روی صندلی سرنشین 2

ی صندلی را به عقب ترین موقعیتش تنظیم جلو، لغزنده 

 کنید.

. کمربند را از صندلی ایمنی کودک بر طبق دستورالعمل 3

های تولیدکننده ی صندلی رد کنید و زبانه را درون قفل قرار 

 دهید.

. شلی کمربند ران را با کشیدن تسمه در قسمت تنظیم 4

ه کمربند از بین ببرید. کمربند ایمنی سه نقطه ای نیاز ب

تنظیم طولی ندارد. شلی کمربند را با استفاده از گیره ی قفل 

 ازبین ببرید.

. قبل از گذاشتن کودک در صندلی، آن را در همه ی جهات 5

 هل دهید و بکشید تا از ایمن بودن آن اطمینان حاصل کنید.

 

 

 اخطار

  برای برخی از انواع صندلی های کودک، باید از گیره ی

تا از صدمه فردی در هنگام تصادف  استفاده شود( A)قفل 

یا حرکت ناگهانی اجتناب شود. صندلی ایمنی را بایستی بر 

طبق دستورالعمل های تولید کننده ی صندلی نصب و 

استفاده نمود. هنگامی که صندلی ایمنی کودک برداشته 

 می شود گیره ی قفل را نیز باید برداشت.

 

 

 
 

 بازرسی کمربند ایمنی

  کمربندها را برای بریدگی، پارگی یا تسمه ی

فرسوده و برای قسمت های فلزی تغییر شکل داده 

یا ترک خورده بررسی کنید. در صورت معیوب 

 بودن اجزا و قطعات، کمربند را تعویض نمایید. 

  کمربند کثیف را باید با پاک کننده ی خنثی درآب

گرم تمیز نمود. بعد از آب کشیدن،آن را درسایه 

بگذارید تاخشک شود.هرگز سعی نکنید کمربندها 

را سفید و یا دوباره رنگ کنید زیرا ویژگیهای آن را 

 تحت تآثیر قرار می دهد.
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 اخطار

  توصیه می شود بعد از هر تصادف، کلیه اجزا و قطعات

کمربند ایمنی از جمله منقبض کننده ها و تجهیزات اتصال 

توصیه می را مورد بازرسی قرار دهید.همچنین 

شودتجهیزات کمربند ایمنی که حین تصادف مورد استفاده 

بوده را جایگزین کنید مگراین که تصادف کوچک باشد و 

کمربندها هیچگونه صدمه ای نبینند و به درست کار کردن 

 ادامه بدهند.

  سعی نکنید هر قسمتی از اجزا  کمربند ایمنی را تعمیر یا

این کار را به نمایندگی جایگزین کنید. توصیه میشود که 

مجاز سرویس دهی میتسوبیشی موتورز بسپارید. تعمیر یا 

جایگزینی اشتباه، کارایی کمربندها را کاهش خواهد داد و 

 میتواند به جراحت جدی در هنگام تصادف منجر شود.

  به محض این که پیش کشنده فعال شد، دوباره نمی توان از

کننده ، بایستی آن را آن استفاده نمود. همراه با منقبض 

 نیز تعویض نمود.

 ایربگ -(SRSسیستم  حفاظتی مکمل )

حفاظتی مکمل  اطلاعاتی که در این بخش سیستم

(SRS)  نوشته شده شامل نکات مهمی در رابطه با

راننده، سرنشین جلو و ایربگ های جانبی و پرده ای 

 میباشد. 

 

سرنشین جلو به این  SRSراننده و ایربگ  SRSایربگ 

منظور طراحی شده اند که حفاظت اولیه سیستم های 

کمربند ایمنی جانبی راننده و سرنشین جلو را با تأمین 

سرنشینان با حفاظت از سر و جراحات قفسه سینه در 

 برخوردهای از جلو متوسط تا شدید تکمیل کنند.

طراحی شده اند تا مکمل  SRSایربگ های جانبی 

ایمنی که به طور صحیح بسته شده اند کمربندهای 

باشند و راننده و سرنشین جلو را در مقابل جراحات 

قفسه سینه در برخوردهای تصادفی جانبی متوسط تا 

 شدید محافت کنند.

طراحی شده اند تا مکمل  SRSایربگ های پرده ای 

کمربندهای ایمنی که به طور صحیح بسته شده اند 

 صندلی جلو و صندلی  باشند و راننده و سرنشینان

یکپارچه عقب  را در مقابل صدمات سر در برخوردهای 

 تصادفی جانبی متوسط تا شدید محافظت کنند.

SRS  جایگزینی برای کمربندهای ایمنی نیست؛  برای

بیشترین محافظت در انواع برخوردها و تصادفات، 

کمربندهای ایمنی بایستی همواره توسط شخصی که 

 دیگر سرنشینان خودرو بسته شود.رانندگی میکند و 

 سیستم حفاظتی مکمل چگونه کار میکند؟

SRS :شامل اجزای زیر است 

 

 
 .مدول های ایربگ پرده ای1

 .چراغ نشانگر خاموش ایربگ سرنشین جلو2

 .مدول ایربگ )راننده(3

 . مدول ایربگ )سرنشین(4

 . مدول های ایربگ جانبی5

 ایربگ سرنشین جلو ON-OFF.سوییچ 6

 

تنها هنگامی که سوییچ استارت یا حالت عملکرد در 

 شرایط زیر است، ایربگ عمل خواهد کرد.

بجز خودروهایی که مجهز به سیستم عملکرد بدون ]

 [کلید هستند

 است. "START"یا "ON"سوییچ استارت در وضعیت 

 [خودروهای مجهز به سیستم عملکرد بدون کلید]

 است. ONحالت عملکرد 

به کار گیری ایربگ صدایی بلند و ناگهانی ایجاد میکند 

و مقداری دود و پودر آزاد میشود اما این شرایط صدمه 

زننده نیستند و حاکی از آتش سوزی در خودرو نیست. 

افراد دارای مشکلات تنفسی، ممکن است احساس 
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خارش موقتی ناشی از مواد شیمیایی استفاده شده 

بگ داشته باشند، بعد از بکارگیری برای فعال شدن ایر

ایربگ، اگر شرایط امن است، پنجره ها را باز کنید. 

ایربگ ها بعد از به کار گیری خیلی سریع  گازشان 

خالی میشود، بنابراین خطر خیلی کمی برای دید مبهم 

 وجود دارد.

 احتیاط

  ایربگ ها با سرعت خیلی زیاد فعال میشوند. در موقعیت

با ایربگ های فعال ممکن است منجر به  های خاص، تماس

خراشیدگی، بریدگی های خفیف،کبودی و مشکلاتی از این 

 قبیل شود.

 

 اخطار

 .نشستن صحیح خیلی مهم است 

راننده یا سرنشین جلویی که در هنگام به کارگیری  

ایربگ، به فرمان یا داشبورد خیلی     نزدیک  باشد 

 ممکن است کشته و یا شدیداً مصدوم شود.

ایربگ ها خیلی سریع و با نیروی زیاد فعال میشوند. اگر 

راننده و سرنشینان به طور صحیح ننشسته و محافظت 

است به طور صحیح از نشده باشند، ایربگ ها ممکن 

شما محافظت نکنند و ممکن است هنگام فعال شدن،  

 باعث صدمات جدی  یا مرگبار شوند.

  بر روی لبه صندلی ننشینید و یا سر و قفسه ی

سینه را به طرف فرمان و داشبورد خم 

نکنید.پاهایتان را جلو داشبورد یا بر روی آن 

 نگذارید.

  صندلی عقب نوزادان و کودکان کوچک را بر روی

قرار دهید و به طور صحیح  با استفاده از صندلی 

 ایمنی کودک محافظت کنید.

 

 

 
 

 اخطار

  هرگز نوزادان و کودکان کوچک را محافظت نشده رها

نکنید و مواظب باشید که جلو داشبورد نایستند و یا آنها را 

 در آغوش یا روی پاهایتان نگه ندارید.

برخورد، هنگام فعال شدن آنها ممکن است در یک 

ایربگ کشته و یا مجروح شوند. کودکان را باید بر روی 

صندلی عقب درصندلی ایمنی  کودک مناسب نشاند. 

 این راهنما مراجعه فرمایید. "ایمنی کودک"به بخش

 

 
 

 اخطار

  کودکان بزرگتر را باید بر روی صندلی عقب نشاند و

صورت نیاز از کمربندشان را به طور صحیح بست و در 

 صندلی حامی مناسب استفاده نمود.

 

احتیاط برای نصب صندلی ایمنی بر روی خودرو دارای 

 ایربگ سرنشین جلو

برچسبی که در اینجا نشان داده شده بر روی خودروهایی با 

 ایربگ های سرنشین جلو نصب شده است.
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 اخطار

 !حداکثر خطر 

بر روی یک  هرگز از صندلی ایمنی کودک رو به عقب

صندلی که به وسیله ایربگ فعال در جلوی آن محافظت 

می شود استفاده ننمایید زیرا ممکن است باعث مرگ 

 ویا وارد شدن جراحت شدید به کودک شود.

 ایربگ سرنشین جلوON-OFF سوییچ 

ایربگ سرنشین جلو را می توان برای از کار  ON-OFFسوییچ 

انداختن ایربگ سرنشین جلو استفاده کرد. اگر یک صندلی 

ایمنی کودک دارید که به صندلی ای بجز  صندلی جلو نمی 

خورد، مطمئن شوید که قبل از استفاده از صندلی، سوییچ 

ON-OFF خاموش "ایربگ سرنشین جلو خاموش باشد.)به

 ( رجوع نمایید.18-4ی صفحه  "کردن ایربگ

ایربگ سرنشین جلو همانطور که در تصویر  ON-OFFسوییچ 

 نشان داده شده واقع شده است.

 
 

 چراغ نشانگر خاموش ایربگ سرنشین جلو

چراغ نشانگر خاموش ایربگ سرنشین جلو همان طور  

 که در تصویر نشان داده شده واقع شده است.

 
 

 

چراغ نشانگر معمولاً زمانی روشن می شود که سوییچ 

قرار داده شود یا حالت عملکرد  ONاستارت در وضعیت 

قرار بگیرد و چند ثانیه بعد خاموش  ONدر وضعیت 

 شود.

ایربگ سرنشین جلو  ON-OFFهنگامی که سوییچ  

خاموش میشود ، چراغ نشانگر روشن می ماند تا نشان 

 عمل نمی کند. دهد که ایربگ سرنشین جلو

ایربگ سرنشین جلو  ON-OFFهنگامی که سوییچ 

روشن می شود، چراغ نشانگر خاموش می شود تا نشان 

 دهد که ایربگ سرنشین جلو آماده ی استفاده است.

 اخطار

  از هرگونه  لوازم فرعی که باعث ندیدن چراغ نشانگر می

با  و چراغ نشانگر را با برچسب نپوشانید. شود استفاده نکنید

انجام این عمل شما قادر نخواهید بود وضعیت سیستم 

 ایربگ سرنشین جلو را بررسی کنید.

 

 خاموش کردن ایربگ 

 اخطار

 :برای کاهش خطرجراحت شدید یا مرگبار 

o  همواره کلید را قبل از به کار انداختن سوییچ  ایربگ

سرنشین جلو بردارید. انجام ندادن این عمل عملکرد 

 طور نامطلوبی  تحت تأثیر قرار می دهد.ایربگ را به 
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 اخطار

  بعداز تغییر سوییچ استارت به وضعیت“LOCK”  یا قرار

ثانیه برای  60حداقل  OFFدادن حالت عمکرد  به وضعیت 

ایربگ سرنشین جلو  ON-OFFبه کار انداختن سوییچ 

 منتظر بمانید.  

به این منظور طراحی شده که ولتاژ  SRSسیستم ایربگ 

 کافی برای به کار انداختن ایربگ  را حفظ کند.

  بعد از به کار انداختن سوییچ، همواره کلید را از سوییچ

ON-OFF   ایربگ سرنشین جلو بردارید. انجام ندادن این

 ON-OFFعمل می تواند به وضعیت ناصحیح سوییچ 

 سرنشین جلو منجر شود.

 ه یک صندلی ایمنی کودک به صندلی تنها هنگامی ک

ایربگ سرنشین  ON-OFFسرنشین جلو نصب شده سوییچ 

 جلو را خاموش کنید.

 :برای کاهش خطر جراحت شدید یا مرگبار 

  اگر هنگامی که سوییچON-OFF  ایربگ سرنشین جلو را

خاموش می کنیم، چراغ نشانگر روشن نشود، صندلی ایمنی 

نصب نکنید.توصیه می کودک را به صندلی سرنشین جلو 

شود که برای بازبینی ، خودرو را به نمایندگی مجاز 

 سرویس دهی میتسوبیشی موتورز تحویل دهید.

  اگر هنگامی که سوییچON-OFF  ایربگ سرنشین جلو را

روشن می کنیم، چراغ نشانگرروشن بماند، به کسی اجازه 

ندهید تا روی صندلی سرنشین جلو بنشیند. توصیه می 

برای بازبینی ، خودرو را به نمایندگی مجاز  شود که

 سرویس دهی میتسوبیشی موتورز تحویل دهید.

 

 برای خاموش کردن ایربگ مراحل زیر را دنبال کنید:

ایربگ سرنشین جلو  ON-OFF.کلید را در سوییچ 1

 تغییر دهید. OFFقرار دهید و آن را به وضعیت 

ایربگ  ON-OFF. کلید را از محفظه ی کلید سوییچ 2

 سرنشین جلو بردارید.

تغییر دهید و یا  ON.سوییچ استارت را به وضعیت 3

بگذارید.چراغ  ONحالت عملکرد را بر روی 

 نشانگرخاموش ایربگ سرنشین جلو روشن خواهد ماند.

که  اکنون ایربگ سرنشین جلو غیر فعال است و تا زمانی

 دوباره روشن نشود به کار گرفته نخواهد شد.

 
 

 

 سیستم ایربگ راننده و سرنشین جلو

ایربگ راننده زیر کاور پوشش دار در وسط فرمان تعبیه 

شده است. ایربگ سرنشین جلو در داشبورد بالای جعبه 

قرار داده شده است. ایربگ سرنشین جلو همزمان با 

ایربگ راننده به کار خواهد افتاد حتی اگر صندلی 

 سرنشین خالی باشد.
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 ایربگ های جلو به کار گیری

 

ایربگ های جلو طراحی شده اند تا زمانی به کار 

 گرفته شوند که.......

ایربگ های جلو برای به کار گرفته شدن در زمانی که 

خودرو دچار تصادف از جلو معمولی تا شدید بشود 

طراحی شده اند. یک وضعیت معمول در تصویر نشان 

 داده شده است.

 
 

دیوار سخت با سرعت تقریبی  . تصادف از جلو با یک1

 کیلومتر در ساعت یا بیشتر 25

.تصادف از جلو معمولی تا شدید در ناحیه هاشورزده 2

 بین فلش ها

اگر شدت تصادف بالاتر از سطح آستانه ی طراحی شده 

 25باشد در مقایسه با تصادفی با سرعت تقریبی 

کیلومتر در ساعت، هنگام برخورد مستقیم به دیوار 

ه حرکت نمی کند یا تغییر شکل نمی دهد، جامدی ک

 ایربگ های جلو به کار گرفته خواهند شد.

 

اگر شدت برخورد زیر سطح آستانه ذکر شده باشد، 

ایربگ های جلو ممکن است به کار گرفته نشوند. با این 

وجود، این سرعت آستانه، در صورتی که خودرو با شی 

دادن یا ای برخورد کند که تأثیر را با تغییر شکل 

حرکت کردن) به عنوان مثال، خودرو بی حرکت دیگر، 

تیرک یا گاردریل( جذب کند به طور چشمگیری بالاتر 

 است.

به دلیل اینکه تصادف از جلو می تواند به آسانی شما را 

از موقعیتتان خارج کند، همواره بستن کمربند ایمنی به 

طور صحیح اهمیت دارد. کمربند ایمنی شما را در یک 

فاصله امن از فرمان و داشبورد در طول مراحل اولیه به 

کار گیری ایربگ نگه خواهد داشت. مراحل اولیه به کار 

گیری ایربگ خیلی پرقدرت است و ممکن است باعث 

جراحات جدی یا مرگبار شود. علاوه بر این کمربندهای 

ایمنی درخودرو شما ، وسیله ی اصلی حفاظت از شما 

برای تأمین  SRSایربگ های در یک تصادف است. 

حفاظت بیشتر طراحی شده اند، بنابر این جهت ایمنی 

شما و سایر سرنشینان خودرو، از بستن صحیح کمربند 

 های ایمنی اطمینان حاصل کنید.

 

ایربگ های جلو ممکن است به کار گرفته نشوند 

 هنگامی که....

ساختار خودرو با توجه به انواع برخوردهای از جلو، به 

گونه ای طراحی شده که بتواند ضربه را جذب کند و به 

حفاظت از سرنشینان خودرو در مقابل صدمه کمک 

کند.)ناحیه ی جلوی بدنه  ی خودرو ممکن است به 

طرز چشمگیری به دلیل جذب ضربه تغییر شکل بدهد.( 

ای جلو صرف نظر از تحت چنین شرایطی، ایربگ ه

تغییر شکل و صدمه به بدنه ی خودرو  ممکن است به 

 کار گرفته نشود.

نمونه های برخی از وضعیت های معمول در تصویر 

 نشان داده شده است.

 
 

 .برخورد با تیر چراغ برق، درخت یا دیگر اشیا باریک1

 .لیز خوردن خودرو به زیر قسمت عقب کامیون2

 اریب . برخوردهای از جلو3

از آنجایی که ایربگ های جلو در همه ی برخوردهای از 

جلو از سرنشینان محافظت نمی کند، از بستن صحیح 

 کمربندهای ایمنی اطمینان حاصل کنید.
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ایربگ های جلو به این منظور طراحی نشده اند که 

 به کار گرفته شوند هنگامی که...

ه به ایربگ های جلو به این منظور طراحی نشده اند ک

کار گرفته شوند هنگامی که نمی توانند به طور معمول 

 از سرنشینان محافظت کنند.

 این چنین شرایطی در تصویر نشان داده شده است.

 
 

 .برخوردهای از عقب1

 .برخوردهای از پهلو2

 .غلتیدن خودرو به پهلو یا سقف3

از آنجایی که ایربگ های جلو در همه ی برخوردهای از 

سرنشینان محافظت نمیکند، از بستن صحیح جلو از 

 کمربندهای ایمنی اطمینان حاصل کنید.

ایربگ های جلو ممکن است زمانی به کار گرفته 

 شوند که...

ایربگ های جلو ممکن است زمانی به کار گرفته شوند 

که انتهای خودرو دچار یک تصادف معمولی تا شدید 

 بشود.)آسیب چرخ ها(

وضعیت های معمول در تصویر نمونه های برخی از 

 نشان داده شده است.

 
 

 .برخورد با یک باریکه میانی مرتفع یا جدول1

 .خودرو داخل چاله ی عمیق می افتد.2

.خودرو از یک سراشیبی شیبدار پایین می رود و به 3

 زمین برخورد می کند.

از آنجایی که ایربگ های جلو ممکن است به گونه ای 

داده شده در شرایط خاصی از که در تصویر نشان 

برخوردهای غیرمنتظره، که شما را به آسانی از 

موقعیتتان خارج می کند، به کار گرفته شوند، همواره از 

بستن کمربند ایمنی تان اطمینان حاصل کنید. کمربند 

ایمنی به شما کمک می کند که در مراحل اولیه به کار 

و داشبورد گیری ایربگ در یک فاصله ی امن از فرمان 

بمانید. مراحل اولیه فعال سازی ایربگ، پرقدرت ترین 

مرحله است و می تواند در صورت تماس به جراحات 

 شدید یا مرگبار منجر شود.

 

 اخطار

  به کاور پوشش دار فرمان چیزهایی از قبیل چیزهای

تزئینی.،آرم و غیره متصل نکنید.ممکن است در هنگام فعال 

 برخورد و او را مصدوم کند.شدن ایربگ به سرنشین 

  چیزی روی داشبورد بالای جعبه داشبورد نگذارید و یا به

آن نصب نکنید.ممکن است درهنگام فعال شدن ایربگ به 

 سرنشین اصابت و او را مصدوم کند.
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 اخطار

  لوازم فرعی را به شیشه جلو نصب نکنید و چیزی را جلوی

فعال سازی ایربگ را آن نگذارید. این اشیا ممکن است 

محدود  درهنگام فعال شدن ایربگ به سرنشین اصابت و او 

 را مصدوم کند.

  از قرار دادن بسته، حیوانات اهلی و یا دیگر اشیا بین ایربگ

ها و راننده یا سرنشین جلو اجتناب کنید. انجام این عمل 

ممکن است عملکرد ایربگ را تحت تأثیر قرار داده و هنگام 

 ایربگ باعث صدمه شود.فعال شدن 

  دقیقاً بعد از فعال سازی ایربگ، چندین جز سیستم ایربگ

گرم خواهد شد.آن ها را لمس نکنید، ممکن است باعث 

 سوختگی شود.

  .سیستم ایربگ به نحوی طراحی شده که یک بار عمل کند

هنگامی که ایربگ به کار گرفته شد دیگر عمل نخواهد کرد. 

ه تعویض نمود.توصیه می شود آنها را بایستی بلافاصل

سیستم ایربگ را به نمایندگی مجاز سرویس دهی 

 میتسوبیشی موتورز عرضه کنید تا مورد بازرسی قرار گیرد.

 سیستم ایربگ جانبی

ایربگ های جانبی در پشتی های صندلی راننده و 

 سرنشین جلو تعبیه شده اند.

تنها ایربگ های جانبی به گونه ای طراحی شده اند که 

در طرفی از خودرو که تحت تأثیر برخورد قرار گرفته 

فعال شود حتی اگر سرنشین بر روی صندلی عقب 

 نباشد.

 
 

برچسبی که در اینجا نشان داده شده به پشتی های 

 صندلی که دارای ایربگ جانبی هستند نصب شده است.

 
 

 سیستم ایربگ پرده ای

میله جانبی ایربگ های پرده ای در ستون های جلو و 

سقف تعبیه شده اند. ایربگ پرده ای به گونه ای طراحی 

شده که تنها در طرفی از خودرو که تحت تأثیر برخورد 

قرار گرفته فعال می شود حتی اگر سرنشینی بر روی 

 صندلی جلو و عقب نباشد.

 
 عمل کردن ایربگ های جانبی و پرده ای

 

 

طراحی ایربگ های جانبی و ایربگ های پرده ای 

 شده اند تا زمانی به کار گرفته شوند که...

 

ایربگ های جانبی و ایربگ های پرده ای طراحی شده 

اند تا زمانی به کار گرفته شوند که خودرو دچار برخورد 

جانبی معمولی تا شدید به قسمت میانی قسمت 

 سرنشین شود.

 وضعیت معمول در تصویر نشان داده شده است.
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ایمنی در خودرو شما اصلی ترین وسیله ی کمربندهای 

محافظت در یک تصادف هستند. ایربگ های جانبی و 

ایربگ های پرده ای به این منظور طراحی شده اند تا 

محافظت بیشتر را تأمین کنند. بنابراین برای امنیت شما 

و سایر سرنشینان، از بستن صحیح کمربند ایمنی 

 اطمینان حاصل کنید.

 

نبی و ایربگ های پرده ای ممکن ایربگ های جا

 است به کار گرفته نشوند هنگامی که.....

 

ساختار بدنه ی خودرو به گونه ای طراحی شده که در 

انواع خاصی از برخوردهای جانبی، ضربه را جذب کند و 

به محافظت از سرنشینان در مقابل صدمه کمک 

کند.)ناحیه جانبی بدنه خودرو ممکن است به دلیل 

جذب برخورد، به طور چشمگیری تغییر شکل بدهد.( 

ی و ایربگ های تحت چنین شرایطی، ایربگ های جانب

پرده ای ممکن است صرف نظر از تغییر شکل و صدمه 

 به بدنه خودرو به کار گرفته نشوند.

نمونه ای از برخی وضعیت های معمول در تصویر نشان 

 داده شده است.

 
 

 .برخوردهای جانبی در ناحیه ای دور از بخش سرنشین1

.موتورسیکلت یا خودرو کوچک مشابه به کناره ی 2

 برخورد می کند.خودرو 

 . برخورد با تیر چراغ برق، درخت و یا شی باریک دیگر3

 
 

 .برخوردهای جانبی اریب4

 . غلتیدن خودرو به پهلو یا سقف5

از آنجایی که ایربگ های جانبی و ایربگ های پرده ای 

در انواع تصادفات جانبی از سرنشین محافظت نمی کند، 

اطمینان حاصل همواره از بستن صحیح کمربند ایمنی 

 کنید.

ایربگ های جانبی و ایربگ های پرده ای طراحی 

 نشده اند تا به کار گرفته شوند زمانی که...

 

ایربگ های جانبی و ایربگ های پرده ای طراحی نشده 

اند تا در شرایطی که نمی توانند به طور معمول حفاظت 

سرنشین را تأمین کنند به کار گرفته شوند. وضعیت 

 در تصویر نشان داده شده است. های معمول

 
 

 .برخوردهای از جلو1

 . برخوردهای از عقب2
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از آنجایی که ایربگ های جانبی و ایربگ های پرده ای 

در انواع برخوردها از سرنشین محافظت نمی کند، 

 همواره از بستن کمربند ایمنی اطمینان حاصل کنید.

 اخطار

  ای به این منظور ایربگ های جانبی و ایربگ های پرده

طراحی شده اند که مکمل کمربندهای ایمنی راننده و 

سرنشینان در برخوردهای جانبی خاصی باشند. همواره 

کمربندهای ایمنی را صحیح ببندید و راننده وسرنشین باید 

عقب و در حالت عمودی بنشینند و به طرف پنجره و در 

 خم نشده باشند.

 نیروی زیادی فعال می  ایربگ جانبی و ایربگ پرده ای با

شوند. به منظور کاهش خطر جراحت شدید یا مرگبار 

احتمالی ناشی از به کار گیری ایربگ جانبی و ایربگ پرده 

ای، راننده و سرنشین نباید دست هایشان را از پنجره بیرون 

 بگذارند و یا به طرف در خم بشوند.

 

 
 

 اخطار

  کار گیری ایربگ به منظور کاهش خطر جراحت ناشی از به

های جانبی، به سرنشین صندلی عقب اجازه ندهید تا پشتی 

صندلی جلو را نگه دارد. همچنین به کودکان باید توجه 

 خاصی شود.

  هیچ گونه شی ای را نزدیک یا جلوی پشتی صندلی های

جلو نگذارید.این اشیا می تواند در فعال سازی صحیح ایربگ 

ین هنگام به کار گیری جانبی اختلال ایجاد کند و همچن

ایربگ جانبی ممکن است پرتاب شوند و باعث جراحت 

 شود.

  از چسباندن استیکر، برچسب یا تزئینات اضافی بر روی

پشتی صندلی های جلو خودداری کنید. انجام این عمل 

ممکن است در فعال سازی صحیح  ایربگ های جانبی 

 اختلال ایجاد کند.

  ایربگ هستند کاور صندلی بر روی صندلی هایی که دارای

نصب نکنید. همچنین کاور صندلی هایی که دارای ایربگ 

هستند را تعویض نکنید. انجام این عمل ممکن است در 

 فعال سازی صحیح ایربگ جانبی اختلال ایجاد کند.

  از نصب میکروفن یا هرگونه وسیله یا شی اطراف قسمتی

تگیره ها که ایربگ های پرده ای فعال می شوند یا به دس

کمک می کنند، از جمله شیشه جلو، شیشه در جانبی، 

ستون های عقب وجلو و سقف خودداری کنید.هنگامی که 

ایربگ های پرده ای فعال میشوند ممکن است میکروفن یا 

هر وسیله یا شی دیگر با قدرت زیاد پرتاب شوند یا ایربگ 

های پرده ای ممکن است به طور صحیح فعال نشوند و 

 به مرگ یا جراحات شدید شود.منجر 

 

 
 

 اخطار

  هرگزصندلی ایمنی کودک را بر روی صندلی سرنشین جلو

رو به عقب نصب نکنید. صندلی ایمنی کودک بایستی 

هنگام نیاز برروی صندلی عقب و رو به جلو نصب شود. اگر 

قرار است صندلی ایمنی کودک بر روی صندلی سرنشین 

عقب ترین موقعیت تنظیم جلو نصب شود، صندلی را به 

کنید و اطمینان حاصل کنید که کودک در صندلی ایمنی و 

 به دور از در است.

  به کودک اجازه ندهید در مقابل در و یا نزدیک به در خم

شود حتی اگر کودک در صندلی ایمنی کودک نشانده شده 

 باشد.

سر کودک نیز نباید در مقابل یا نزدیک به ناحیه ای از 

ایربگ های جانبی یا ایربگ های پرده ای خودرو که 

مستقر شده باشد. اگر ایربگ های جانبی یا ایربگ های 

 پرده ای فعال شوند خطرناک است.

پیروی نکردن از این دستور العمل ها  می تواند به 

 جراحات شدید یا مرگبار به کودک منجر شود.
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 اخطار

  جانبی و توصیه می شود که کار بر روی سیستم ایربگ های

ایربگ های پرده ای توسط نمایندگی مجاز سرویس دهی 

 میتسوبیشی موتورز انجام شود.

 SRSچراغ هشدار دهنده ی 

 

 
 

بر  (”SRS“)چراغ هشداردهنده سیستم حفاظتی مکمل 

روی صفحه نمایش جلو داشبورد قرار دارد. هر بار که 

تغییر کند و یا حالت  ”ON“سوییچ استارت به وضعیت 

گذاشته شود سیستم خودش را  ”ON“عملکرد روی 

به مدت چند  SRSکنترل می کند. چراغ هشدار دهنده 

 ثانیه روشن می شود و سپس خاموش می شود.

این مسئله عادی است و به این معنی است که سیستم 

 درست کار می کند.

مشکلی وجود داشته باشد،  SRSاگر در یک یا چند جز 

چراغ هشداردهنده روشن می شود و روشن می 

برای سیستم ایربگ  SRSماند.چراغ هشدار دهنده ی 

SRS .و سیستم پیش کشنده ی کمربند ایمنی است 

 

 اخطار

  اگر هر کدام از وضعیت های زیر اتفاق افتاد ممکن است

و یا پیش کشنده های کمربند  SRSمشکلی در ایربگ های 

ایمنی وجود داشته باشد و ممکن است در یک تصادف 

 درست عمل نکند و ناگهان بدون برخورد فعال شود:

  حتی زمانی که سوییچ استارت یا حالت عملکردON  است

 روشن نمی شود یا روشن باقی می ماند. SRSچراغ هشدار 

  چراغ هشدارSRS .هنگام رانندگی روشن می شود 

و پیش کشنده های کمربند ایمنی به  SRSایربگ های 

این منظور طراحی شده اند تا به کاهش خطر 

جراحت جدی یا مرگ در برخوردهای خاص کمک 

 کنند.

اگر هر کدام از موارد بالا اتفاق افتاد، فورآ خودرو خود را 

در یکی از نمایندگی های مجاز میتسوبیشی موتورز 

 کنترل کنید.

 

 SRS ایربگ نسرویس کرد

 اخطار

  اگر هر کدام از وضعیت های زیر اتفاق افتاد ممکن است

توصیه می شود که هرگونه عملیات نگهداری بر روی اجزای 

SRS  توسط نمایندگی مجاز سرویس دهی میتسوبیشی

 موتورز انجام شود.

 SRSکار نادرست و سیم کشی نامناسب بر روی اجزا ی 

ت به به کار گیری ناخواسته ایربگ ها منجر ممکن اس

قابل اجرا کند. هر کدام از  را غیر  SRSشود و یا 

 موقعیت ها میتواند منجر به جراحت شدید شود.

  فرمان خودرو، منقبض کننده ی کمربند ایمنی و یا هر جز

را اصلاح نکنید. به عنوان مثال،  SRSدیگر سیستم 

جلو یا ساختار بدنه می جایگزینی فرمان و یا تغییر سپر 

را تحت تأثیر قرار دهد  SRSتواند به طور نامطلوبی عملکرد 

 و منجر به جراحت احتمالی شود.

  اگر خودرو شما صدمه دیده، توصیه می شود که سیستم

SRS  آن را بازرسی کنید تا از درست کار کردن آن

 اطمینان حاصل کنید.

 را تغییر  صندلی های جلو، ستون مرکزی و کنسول مرکزی

ندهید. انجام این عمل ممکن است به طور نامطلوبی 

را تحت تأثیر قرار دهد و منجر به  SRSعملکرد سیستم 

 جراحت احتمالی شود.

  اگر متوجه هر گونه خراشیدگی، ترک یا صدمه به قسمتی

را به نمایندگی   SRSکه ایربگ قرار دارد شدید،سیستم 

رای بازرسی مجاز سرویس دهی میتسوبیشی موتورز ب

 تحویل دهید.
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  اگر خودرو شما باید اوراق شود، این کار را

هماهنگ با قوانین محلی انجام دهید و با 

نمایندگی مجاز سرویس دهی میتسوبیشی 

موتورز برای برداشتن ایمن سیستم ایربگ 

 تماس حاصل نمایید. 
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